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Pastor: Rev. Tomasz Ludwicki SChr
Associate Pastor: Rev. Mateusz Szleger SChr Hicaco.®

Jezus Chrystus
jest Swiadkiem Wiernym,
Pierworodnym
wsrod umartych
i Wiadcqg krolow ziemi.

Apl,5

Jesus Christ

is the faithful witness,
the firstborn
of the dead

and ruler of the kings
of the earth.

Rv 1:5

SOLEMNITY OF OUR LORD JESUS CHRIST KING OF UNIVERSE - NOVEMBER 21, 2021

UROCZYSTOSC CHRYSTUSA KROLA WSZECHSWIATA - 21 LISTOPADA 2021




PATRONALNE SWIETO
KSIEZY CHRYSTUSOWCOW
I SIOSTR MISJONAREK

Uroczystos$¢ Jezusa Chrystusa, Kréla
Wszechswiata to patronalne Swieto
Ksiezy Chrystusowcéw oraz Zgromadzenia Sidstr
Misjonarek Chrystusa Kroéla dla Polonii

Zagranicznej. Z tej okazji, nasza Wspolnota

Parafialna wraz z catlym personelem
pracowniczym, wszystkimi woluntariuszami oraz
wspdlnotami i grupami dziatajgcymi przy nasze;j
parafii, pragnie ztozy¢ naszym duszpasterzom,
ks. Tomaszowi i ks. Mateuszowi oraz siostrze
Hiacyncie najserdeczniejsze zyczenia, wielu task
Bozych, opieki Matki Najswietszej, oraz sity do

realizacji wszystkich plan6w i zamierzen.
Niech Chrystus zawsze kroluje w Waszym zyciu,
obficie Wam btogostawi i pozwoli jak najowocniej
dalej stuzy¢ budowaniu Krélestwa BoZego na ziemi
i postugi dla dobra naszej parafii. Szczes¢ Boze!

Pamietajmy w modlitwie o duszpasterzach Polonii
i o Siostrach Misjonarkach wypraszajac nowe
powotania do stuzby kaptanskiej i Zycia zakonnego.

PATRONAL FEAST
OF CHRIST FATHERS
AND MISSIONARY SISTERS

The Solemnity of Our Lord Jesus
Christ, the King of the Universe
is a patronal feast of the Society

of Christ Fathers and the
Congregation of the Missionary
Sisters of Christ the King for Polonia. On this
occasion, our Parish Community, along with
the staff, volunteers, ministries and groups of
our parish, would like to wish our Pastor,

Fr. Tomasz, our Associate Pastor, Fr. Matthew,
and Sister Hiacynta, that Christ will always reign
in your lives, bless you abundantly and allow you

to continue to serve in the most effective way
to build the Kingdom of God on earth

and to serve for the good of our parish. God bless!

Let’s keep the priests serving Polonia
and the Missionary Sisters in our prayers
asking God for new vocations.

We will celebrate bilingual Thanksgiving Mass
on November 25, 2021 at 9:00am.
There will be no Masses at 8:15 am and 7:00 pm.

W dniu Swieta Dziekczynienia,
25 listopada br. zapraszamy na Msze Sw.
dwujezyczng o godz. 9:00am. Nie bedzie rannej

Mszy o 8.15am i wieczornej Mszy o 7.00pm.

7 okazji Swieta Dziekczynienia biuro parafialne
bedzie nieczynne 25 i 26 listopada.

In observance of Thanksgiving, our parish office
will be closed on Thursday, November 25
and Friday, November 26.

Serdecznie zapraszamy §w

na spotkanie i Msze $w. w intencji ¢ A
senioré6w w $rode, 24 listopada br. ‘7;9
Plan spotkania: )
11.00am - wystawienie Najswietszego
Sakramentu

11.30am - rézaniec

12.00pm - Msza $w.

12.40pm - spotkanie towarzyskie

PSALMS 111:1

/%THAN KSGIVING

I will give thanks to the Lord with
all my beart...




Mass Intentions

SATURDAY - NOVEMBER 20

815am  For safety and legal protection of all unborn children
Repose of the souls of ++ Edward and Genevieve
Napora - Son Ed

500pm 1 Ednaand Bill Dmuchowski - family

For good health and God’s blessings for Margaret
Bryant - Diane Gazda

SUNDAY - NOVEMBER 21

730am  Zadusze w czy$ceu cierpiace - intendja Jézefa - Jozef
Anuszewski

t Teodoro Stankiewicz - rodzina

t Robert Trojan - Dorota Trojan

t Tadeusz Czajka z okazji urodzin - I. Czajka

t Eugeniusz Boryriski w 17. rocznice Smierci - Barbara
Boryriska

t Jadwiga Ozdoba

Za zdrowie Jana oraz opieke i Boze blogostawienstwo
dla rodziny Malinowskich - Dorota Malinowska

1 John Maurer - Maria Maurer

t Robert Schlueter - Kristyne & Emmanuel Castro

1 Stanislaw Mucha, Julia Mucha, Christine Kogol,
Paul Kogol - Pacocha Family

1 Josephine Thompson - Sophie

For parishioners

t Irena Placek o wieczna rado$¢ przebywania w
niebie - Justyna Lechuga

t Stanistawa Charchut - 7. rocznica $mierci - Halina
Brzostowski

+ Marek Rozkuszka w 8. rocznice Smierci

t Maria Machnik - o wieczne zbawienie duszy - Anna
t Marek Walaszek - Joseph Salvo

Za dusze t Ginny

Za dusze tt Tadeuszai Zofii

O zdrowie i potrzebne taski dla syna

O zdrowie i blogostawieristwo Boze dla Huxley
Dzigkczynna z okazji 26. rocznicy zatozenia Klubu
Polskiego w Uroczystos¢ Chrystusa Krdla, z prosba
o zdrowie i Boze blogostawienstwo dla wszystkich
czonkéw klubu i wieczna radosé dla zmartych oraz
w patronalne swieto Ksiezy Chrystusowcéw,

ks. Proboszcza Tomasza i ks. Mateusza oraz Siostry
Hiacynty o dary Ducha Swietego na dalsza postuge
W naszej parafii - Klub Polski

Za parafian

t Jozef Rzepka - rodzina

t Stanistawa Sututa w 19. rocznice $mierci - Marianna
i Ryszard Bier¢

t Cecylia Mycek

++ Tomasz Baran i Jan Baran - 0 wieczne zbawienie
duszy - rodzina

O ustanie pandemii koronawirusa

9:00am

10:30am

12:00pm

7:00pm

MONDAY - NOVEMBER 22

815am  Most needed souls in purgatory
Repose of the soul of t Richard Preston - Edward
Napora

700pm  tt]anusz, Stanistawa i Stefan Sobusiak oraz dusze z

rodzin Sobusiak, Olszaniskich, Materek, Klimek i
dusze w czysécu cierpiace

TUESDAY - NOVEMBER 23
815am  For safety and legal protection of all unborn children
700pm O ustanie pandemii koronawirusa

WEDNESDAY - NOVEMBER 24
815am  For deceased parishioners and benefactors
700pm  Zazmartych parafian i dobrodziejéw parafii

THURSDAY - NOVEMBER 25

9:00am  For safety and legal protection of all unborn children
t Henry Lakoma - Family
11 Maria i Antoni Luber, Romuald Odrowski - Family
1 Jan Mider - Genia Mider
t Teodoro Stankiewicz - rodzina

FRIDAY - NOVEMBER 26
815am  For parishioners
700pm  Zaparafian

SATURDAY - NOVEMBER 27

815am  For safety and legal protection of all unborn children
1 Jan Golabek - 31 miesiecy po $mierci, o wieczne
zbawienie duszy - Zofia z rodzing

500pm 1 Ednaand Bill Dmuchowski - family

OUR FINANCES - NOVEMBER 14, 2021

Sunday Collection .........cceceeeevecuecurennenn. $4,390
Building Fund ..........cceeveeveiveineceeceecnne $1,859

Thank you for your continued support
during these challenging times!
Serdeczne Bég zaptac!

SPECIAL COLLECTION / KOLEKTA SPECJALNA
= November 21 - Catholic Campaign for Human
Development
21 listopada - Katolicka Kwesta na Rzecz
Rozwoju Cztowieka
= November 25 - Thanksgiving
25 listopada - Swieto Dziekczynienia
= December 5 - Christmas Flowers
5 grudnia - Kwiaty na Boze Narodzenie




KOMUNIA SW. PRZY BALASKACH

W kosciele pw. sw. Wtadystawa znajduja sie
piekne balaski. Na czas tegorocznego Adwentu -
na probe - przyjmowac bedziemy Komunie sw.
przy balaskach. Pamietajmy, ze KoSciét dopuszcza
rézne formy przyjmowania Komunii $w. i tak tez
jest w naszej parafii. Bedziemy mogli przyjmowac

Komunie §w.: kleczac do ust, kleczac na reke,
stojac do ust, stojac na reke. Osoby schorowane

proszone s3 o przyjmowanie Komunii $w. na

stojaco. Jednoczes$nie prosimy o zachowanie

duzej ostroznosci przy schodzeniu po dwach

N BY THE BALUSTERS

In St. Ladislaus Church there are beautiful
balusters. During the coming Advent -

experimentally - we will receive the Holy
Communion by the balusters. Four forms of

receiving the Holy Communion will be allowed:
kneeling to the mouth, kneeling on the hand,
standing to the mouth, standing on the hand.

People who are ill are asked to receive the Holy

Communion standing. At the same time,

please be very careful when going down

the two steps of the baluster.

RORATY W OKRESIE ADWENTU

W Adwencie zapraszamy na Roraty codziennie
oprécz niedziel o tradycyjnej, rannej porze,
tj. 0 godz. 6:00am. W Adwencie nie bedzie

Mszy $w. o godz. 8.15am, natomiast Msza $w.
0 godz. 7.00pm bedzie dwujezyczna.

POLISH RORATY IN THE SEASON OF ADVENT

During the season of Advent, we invite you
to the traditional early morning Masses called
Roraty at 6:00am in Polish. There will be
no 8:15am Masses, and the 7:00pm Masses
will be bilingual (English/Polish).

SUPPORT THE CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT

WORKING ON THE MARGINS

cb.org/cchd/collection | w

ADORACJA
NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU

Zapraszamy na adoracje
NajsSwietszego
Sakramentu w naszym
kosciele w kazdy
wtorek po Mszy Swietej
porannej zakonczong
nabozenstwem do
Mitosierdzia Bozego
i btogostawienstwem
Najswietszym
Sakramentem
0 godz. 6:45pm.

Godzina Milosierdzia jest o godz. 3:00pm.

EUCHARISTIC ADORATION

Adoration of the Blessed Sacrament in our church
is held every Tuesday beginning after
the 8:15am Mass. Benediction is
at 6:45pm followed by a 7:00pm Mass in Polish.
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ROCZNICA SLUBU
MARRIAGE ANNIVERSARY

14 listopada Panstwo Darlene i John
Gaska Swietowali 61. rocznice zawarcia
Sakramentu Matzenstwa i odnowili przysiege
matzenska w naszym kosciele. Gratulujemy!

Mr. & Mrs. John and Darlene Gaska
celebrated their 61st Wedding Anniversary
and renewed their marriage vows at our church
on November 14, 2021. Congratulations!

Polska Szkotla

im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago

70 lat

1951 - 2021

= 14 listopada br. odbyty sie celebracje
= 70.rocznicy istnienia Polskiej Szkoty
im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago.
Gratulujemy!

On November 14, 2021 Tadeusz
Kosciuszko School of Polish Language
celebrated the 70th anniversary
of existence. Congratulations!

A

HOLY BAPTISM / CHRZEST SW.

November 14, 2021 / 14 listopada br.

\' \ '/ John Gregory Arendt
L
Let’s pray for the newly baptized, his parents and

godparents. Congratulations!

Médlmy sie za nowoochrzczonego, jego rodzicéw
oraz chrzestnych. Gratulujemy!

Trwamy na rekolekcjach przygotowujacych
do zawierzenia Sw. Jozefowi.

We are continuing the retreat in preparation
for the consecration to St. Joseph.

WELCOME NEW PARISHIONERS!
WITAMY NOWYCH PARAFIAN!

Ms. Barbara Mendelowska L
and Mr. Adrian Koczaski

N




PRAYER REQUEST / PROSBA O MODLITWE

Stanistawa Beda John Mawricz
Jadwiga Budzinski Irene Odrowski
Anna Gajek Albina Onysio
Diane Gazda ks. Zygmunt Ostrowski SChr
Wiestawa Karczmarczyk Dionizja (Dasha) Woznica

MODLITWA O EASKE DOBRE] SMIERCI

Dzi$ my modlimy sie za zmartych, a jutro inni pomodla
sie za nas. Warto modli¢ sie o laske dobrej Smierci,
tj. o przejscie do wiecznosci bedac pojednanym z Bogiem
i z ludZmi. W zwigzku z tym - podobnie jak w zesztym
roku - przez caty listopad, na koncu kazdej Mszy sw.
bedziemy odmawiali jedno ,Zdrowas Mario”

w intencji o taske dobrej $mierci dla kazdego z nas.

PRAYER FOR THE GRACE OF GOOD DEATH

Today we pray for the dead, and tomorrow others will
pray for us. It is worth praying for the grace of a good
death, for the transition to eternity, in unity with God
and people. Therefore - like last year - throughout
November, at the end of each Mass. we will pray one
"Hail Mary" for the grace of a good death for each of us.

Psycholog, ktory jest
praktykujacym katolikiem
jest dostepny na spotkania

w konwencie przy naszym koSciele w co
druga sobote, w godz. 11.00am - 2.00pm.
Po uméwienie sie prosimy dzwonié
pod nr tel.: 708-717-4093.

Wiecej na: www.galcenterofhope.com.

' Paypa’ Aby dokona¢ wptaty
nalezy przycisna¢ ikonke
»Wsparcie” mieszczacg sie w gornej belce
naszej strony internetowej lub w Menu
gtéwnym, w kategorii , Parafia”. Nastepnie
nalezy zalogowac sie do ustugi PayPal,
wpisa¢ kwote donacji i sfinalizowac¢ wptate

naciskajac ,,Donate Now”.
Serdeczne Bdg zaptac!

DONACJA ON-LINE

ON-LINE DONATION

To make a donation, please click the “Donate”
icon located in the top bar of our website or
in the Main Menu, under the category
“Parish.” Then log in to PayPal, enter the do-
nation amount and complete
the payment by pressing “Donate Now.”
Thank you for your donation. God bless you!

This week the Votive Candles in front of
Our Lady of Czestochowa burn for:

For deceased parishioners and benefactors
Za zmarlych parafian i dobrodziejow parafii

Czestochowskiej palg sie w tym tygodniu w wyzej
wymienionej intencji.

;‘_:é% ,.4.‘.;;.

Swieczki wotywne przy Obrazie Matki Bozej 'E"‘-‘

e 7

; palg sie w tym tygodniu w wyzej

Our sanctuary lamps burn
this week for:

For the end to coronavirus pandemic
O ustanie pandemii koronawirusa

"~ Lampki wieczne przy tabernakulum

wymienionej intencji.

SATURDAY

SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
5:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:00 PM 7:00 PM
Commentator M. Kreczmer  Z.Czarny L. Michno T. Wilczek Szkota Polska  ]. Kondrat
Lector M. Kreczmer  ].Zajac L. Michno E.Rézanska Bierzmowani K. Wszeborowska



PARISH INFORMATION

PARISH OFFICE HOURS:
Monday to Friday : 9:00am - 2:00pm
Wed. 9:00am - 6:00pm

MASSES:

Monday - Friday: 8:15am - English; 7:00pm - Polish

Saturday: 8:15am - Bilingual (Polish/English)
5:00pm - (Vigil Mass) English

Sunday: 7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am -

Polish, 12:00pm - Polish, 7:00pm - Polish

Vigil Mass (anticipated) on previous day as scheduled.

SACRAMENT OF RECONCILIATION:

Sunday: Before each Mass

Monday - Friday: 8:00am and 6:30 -7:00pm
On First Friday from 6:00pm

Saturday: 8:00am and 4:30pm -5:00pm

BAPTISM:

Please call the parish office at 773-725-2300 at least

one month before to make arrangements. First time

parents should arrange to attend a preparation session

prior to the celebration of the sacrament.

MARRIAGE:

Arrangements must be made at least four months in
advance. Please make an appointment with one of the
priests to begin the process.

SICK CALLS:

In all cases of serious illness or accident the priest
should be called at once. Holy Communion will be
brought to the sick upon request.

ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am
Mass. Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at
7:00pm

HoLy ROSARY: Mondays and Fridays at 6:30pm
Tuesdays at 8:45am

DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm
THE HOUR OF MERCY: Tuesdays at 3:00pm
DEVOTION To ST. JOSEPH: Wednesdays (after 8:15am Mass)

OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA:
Wednesdays at 6:45pm

DEVOTION To ST. JoHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm

INFORMAC]JE PARAFIALNE

GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO:
0d pon. do pigtku: 9:00am - 2:00pm
$roda: 9:00am - 6:00pm

MsZE SWIETE:
0Od poniedziatku do pigtku: 8:15am - angielska, 7:00pm -
polska
Sobota: 8:15am dwujezyczna (angielsko/polska)
5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)
Niedziela: 7:30am - polska, 9:00am - angielska,
10:30am - polska, 12:00pm - polska, 7:00pm - polska

SAKRAMENT POJEDNANIA:

Niedziela: Przed kazda Msza Swieta
Poniedzialek - piatek: 8:00am i od 6:30pm
Pierwszy piatek miesiaca: od 6:00pm

Sobota: 8:00am i od 4:30-500pm

CHRZEST:

Prosimy o kontakt telefoniczny z biurem parafialnym
przynajmniej miesigc przed planowana data Chrztu.
Rodzice, dla ktorych jest to pierwsze dziecko, maja
obowiazek uczestniczy¢ w spotkaniu przygotowaw-
czym. W celu uméwienia sie na spotkanie prosimy o
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300.

SAKRAMENT MALZENSTWA:

Ustalenia musza by¢ dokonane co najmniej na cztery
miesigce przed. Prosze umoéwi¢ sie na spotkanie z
jednym z kaptan6éw, aby rozpoczaé proces.

ODWIEDZINY CHORYCH:

W kazdym przypadku powaznej choroby lub wypadku
nalezy wezwaé ksiedza. Komunia Swieta zostanie
przyniesiona do chorych na zadanie.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU: wtorki od
8:45am do 7:00pm; od poniedziatku do pigtku od

6:00pm do 7:00pm

ROZANIEC: poniedzialki i pigtki o 6:30pm (po polsku)

wtorki o 8:45am (po angielsku)
KORONKA DO MILOSIERDZIA BOZEGO: wtorki 0 6:45pm

GODZINA MILOSIERDZIA: wtorki 0 3:00pm

NABOZENSTWO Do Sw. JOZEFA: pierwsze $rody

miesigca na Mszy $w. o 7:00 pm

NOWENNA Do MATKI BOZEJ NIEUSTAJACE] POMOCY:
$rody o 6:45pm

NABOZENSTWO Do JANA PAWEA II: czwartki o 6:45pm



®) PrimeCareHealth

COMMUNITY HEALTH CENTERS

PrimeCare offers affordable quality health care for the whole family.
*Qur Enrollment Specialists can also assist you in navigating your insurance options

mmunit 4801 West Belmont Ave.
’i%‘ g:vi n l'; y Chicago, IL 60641 oniz 0davy fo
I‘\ g9 773-685-5300 ! !
Bank Deposits Insured by F.D.I.C. E dildg

www.communitysavingsbank.bank
Hablamos Espaiiol * Mowimy Po Polsku

Total Service Connection Line '

773-685-3947 (=X

- Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

- Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

[‘éafGuard=

Get it. And forget it.”

e
------------------------------ — - LeafGuard®
:' $50 Tt card with S isg d never to
1 End of the s:ienit:t:rant gift card with in-home = §f Fge | clogorwe'llclean it for
| YearSale! U e
- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
: 750/0 OFF pine needles, and debris
1
1
1

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

A 0 D8-46 D

Flood

Brothers %

DISPOSAL/RECYCLING SERVICES m k
EEEEE ank Y0

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzysta¢ z naszych ustug on-line, dzigki Bankowosci In-
ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otworz konto przez
internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Norridge (4147 N. Harlem Avenue,
Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

POLISH@
sSLAVIC

FEDERAL CREDIT UNION

Loty ettt §500
NCUA e
u LENDER

P&SFCU is an Equal Opportunity Lender.

1.855.PSFCU.4U
www.NaszaUnia.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
ZTake your FAITH ON A JOURNEY.
& Call us today at 860-399-1785 or email
8 eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.CatholicCruisesandTours.com

() A AHORE :

A )

. ‘

The Most Complete
Online National
Directory of
Catholic Pavrishes

FINDaPARISH.com

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

B eau&'ea SELLING HOMES IN
E22——==="" | YOUR NEIGHBORHOOD
REAL ESTATE | FOR OVER
5341 W. Belmont 30 YEARS >
Chicago, IL 60641 Z

JohnKulesza@yahoo.com

John Kulesza

Parishioner

= T

773-505-0260 B

IREATING & COOLING e
Fall Special - $79.95

Furnace or Boiler
16 pt. Clean & Tune

'~ NEW FURNACE
+ Starting at $2,295! .

Senior/Veteran Discounts

24 Hour Service =
MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED E?E

173-237-5724

=
=

—
-l

4640 D R A

Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

Matz>

C/ FUNERAL HOME

Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work « Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

ZRODLO

Dewocjonalia
Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

CHICAGO
3440 N. Central Ave.
7731545-5420

www.matzfuneralhome.com

> £ 5

AGC

Protecting Seniors
Nationwide

2451::o EN

all loaa 0 ee |.6 o001.8606
MAVERICK AUTO PARTS

2801 N. Central / 773-283-6277
4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Espaiiol * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

000486 St Ladislaus Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170
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